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TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDASÁGI HETILAP. 
E l ő f i z e t é s i ar: 

Egészévre 8 kor., félévre 4 kor., negyedövre 2 kor. 
Egyes szám ára 30 fillér. 

Elöhzttési pénzek és reklamlcziók a kiadóhivatalba küldendők 

M e g j e W - n i l í u i i i K l e u v a s á r n a p . 
. .• lm ' ~*'ÍS'' 

Felelős Herkwttfir ^ T Á R ' Í * ' 
T Ó T H D É Z 8 <5.̂ ' •pf 

Kéziratok, levelek a lap szorkeaztőségéba, 
Szombathely, Kossuth Lajos-utcza 9. küldendők. 

H i r d e t é s e k á r j e g y z é k s z e r i n t . 
N y i l t t é r p é t i t s o r o n k i n t 50 f i l l é r . 

A „Kemenesalja- társadalmi és | utasíthatja; de meg miért is hallgat- a kevésbbé tehetősnek báttérb e ' kell 
közgazdasági hetilap tisztelettel alul 

>—— 
Írottak kívánságára indult meg. A 
lap távola pártpolitikától kizárólag 
Kis-Csell és 'Jánosháza •nagyközségek 
étr ezek környéke, vagyis egész Keme
nesalja érdekeit fogja képviselni és 
tőle telhetőleg előmozdítani. 

Ajánljuk a lapot Kemenesalja igen 
tisztelt közönségének szíves pártfogá
sába. 

Kis-Cselt, 1902. évi január -2-án. 
Dr. Maróthy Láseló, 

Dr. Pletnits Ferencz 
Dr. Porkoláb Mihály, 
Zalhwreciky Géza. 

A tanítók mozgalma. 

rának^épen azok, a kik.'í nemzetnek 
legrriostohábbjai ? 

A tanítóság már a múltban is 
kért, könyörgött fizetésének tisztessé
gesebb alapokon való rendezése tár
gyában, de. kielégítve nam lett — 
morzsát és jő szót, biztatót kapott, 
de kenyeret, azt nagyon I keserűt és 
vékonyat. ... . ••<£. 

Elismertéit a múltban, felismerik a 
i jelenben, hogy a tanító káltur-tényező 

— a legszebb- nyilatkozatokat hall
gatják működésükről, Júgyannyira, 
hogy szinte büszkeséggéTtelbetik el a 
magyar tanítóság szive a gloriádák 
hallatára. Sajnos, hogy csak ebben 
van részük, melyből nemj igen lehet 
metszeni, pedig, nemcsak • igével él aZ 
ember, hanem kenyérrel is. De mind
ennek daczára a tanítóság nem zúgo
lódik, sorsát békéveltüri. mert Isteni
től oly sziwel van megalva, hogy a 

fizetéseik megjavítása czéljábó! s ez, 
mint a jelekből látható, sikeres is 
lesz. Az ország tanítósága szintén 
csatlakozott e mozgalomhoz, de, hogy 
eredmény lesz-e az ő részükre is e 
mozgalomból, az már a jövő titka, 
eddig, ha valakire, ugy ezekre rá
férne egy kis áldás kenyér alakjában. 

Hogy a tanítóság egyidejűleg indit 
akcziót az állami tisztviselőkkel, azt 
csak helyeselni tudjuk, mert ha a 
nemzet az egyik kérését meghallgatja, 
következésként a másikét el nem 

Az ország összes tisztviselői és 

magyarosan kifejezve, mézes-madzag 
húzására — elfelejti a méltatlanságo
kat, mellöztetéseket. 

ATlanitóság a fizetés dolgában az 
ország Összes alkalmazottjai között a 
legutolsó helyet foglalja el, képzett
sége és inteligens volta részére a 
társadalom a középső helyet biztosr^t^amt(fernber csak robotoló gép, 
totta és hogy e helyet általánosság
ban el nem foglalhatta, egyedüli okát-
a szerény anyagi helyzetben kell ke-; 
resni, mert a mai, anyagias világban, 
a midőn a pénz játsza a főszerepet, 

szorulnia. Ma nem az érdem, hanem' 
az anyagiak szerint osztályoztatnak 
az emberek. • 

Minden, munkás méltó az ő meg
szolgált bérére. A munkás mindig a 
munka fontossága és nagysága 
szerint kell, hogy jutalmaztassák, miért 
éppen a tanítóság munkája kivétel ? 
Ezek munkája fontos, egész nemzetre 
kiható és mégis koldus alamizsna a 
bér. Hogy 300 frt. intelligens, tanult 
embernek csak morzsa, nem szorul 
magyarázatra, A huszadik század 
elején, a haladás korszakáéban, . m é g 
Magyarországban van egy nagy t á 
bor, a mely daczára mindenre való 
alkalmazhatóságának, csak 300 írttal 
jutalmaztatik — valóságos szégyen
foltja embertelen gondolkodásmó
dunknak. Igazán csodálattal határos, 
hogy a tanítóság a mellőztetések- kö
zepette is oly nagy buzgalommal tel
jesiti szent hivatását és daczára a 
sok kisértesBWTTiretyíkben főleg a 
nemzetiségi vidéken van része, meg
állja helyét. Ilyenre csak az ideálisan 
gondolkodók képesek. Az idealizmus 
az az isteni szikra, mely nem engedi, 
hogy a magyar tanítóság megfeled
kezzék magáról. Idealizmus nélkül a 

mely napról-napra megteszi ugy, ahogy 
dolgát, de magasabb nemzeti ideá
lért lelkesedni nem tud. Egy műkö
dési körnek sincs annyira szüksége 
az idealizmusra, mintéppen ezenkörnek. 

A keresztkoma. 
Komondor szűköl a viskó -ajtaja előt t . 

R i t k a szóién végigszánt 'a szé l ; szánal
mas von í t á s tö r k i a f agyoskodó terem
tésbő l , h á t h a erre a jól-rosszul be t áko l t 

-ajtó. k iny í lnék előt te . •• _ • s 
i g ő - b o n g ó s z á n . k ö z l e k e d i k a vá ros 

•felé. Szempillanat ala^rmegnyfíf l í -a lrajrűf 
a t ámad t nyitáson kémlelőd ve bújik elő 
ké t vil logó szem, azután egy a p r ó , fekete 
ember Ugrik elő, egy kis mezítelen czi-
g á n y p u r d é . Fut a szán u t á n , ja jveszéklő 
r i m á n k o d i s s a l s köve t i mindaddig, m í g 
nem egy zamatos sziv.arcsutk.it ha j í t anak 
eléje, A i T f e l k a ó i a ; nagyot ugr ik s ü r ö 
m é b e n tülvisitja a haragos szelet. 

,íh*j dádé izivarcsutkav 
A morénak jó a dolgi I* 

M i n t az ü r g e tűnik el ismét 
ajtaján, diadalmasan mutatja fal 
raányt, de meg nem állja, hogy 
nagyot ne szopjon rajta. 
" . — "Mit T iózHrTJáö i r^AcTn^kré 
sáradjotr el a kezsed, ha ide nem adod a 

77' beteg a n y á d n a k . A digh'ús se fogjon 
rajtad, ha kissopod a j a v á t . 

a viskó 
a zsák
maga is 

Kéz reke r i t i az asszony a s z i v a r c s u t k á t 
é s k e t t é h a r a p j a . 

— Fel i t a n y á d n a k , felit a p á d n a k . 
Bekapja m a g á é t a pofazacskó jába s 

r ú g egyet a rongy vaczkán. V é k o n y 
v i r n y o n g á s hall ik k i belőle.— 

r Ne sirj ra jkó m i n d j ' m e g j ö n ázs e rőm 
csak est a kis b a g ó t m e g r á g j a m . No ne 
sirj há t , a p á d is házsá jön, n a g y s á g o s ur 
les a k e r e s t a p á d , n a g y s á g o s , asszony a 
kereszt anyád , a pá l i nka soha el n a nr 
hagyja a kizs beleidet,; b a g ó k i nem fogy 
a s ádbu l . • " , 

Azám, rajkó születet t a putr iban, csu
pasz é s fekete, mint a fiókvarju. Nagy 
gondolata t á m a d t a cz igánynak , ahogy 
a kis füstös a szeme elé kerü l t . E s z é b e 
ju to t t a R i t k a y n a g y s á g o s ur, ak i egy 
vadásza ton annyira megkedvelte az é l e t r e 
va ló ü g y e s cz igány t , a ha j tóserég vezéré t 
(azon a helyen cz igánynya l vadász tak , ) 
hogy a t tó l fogva B a z s ó k a t ' i l l e t t e meg a 
b a g ó , ami az ö r e g úr házá tó l k i k e r ü l t . 

-r Up ré more, megyek a nagy, jó 
pá r tonusomhuz s olyan ke re sz tkomát k é 
r i tek a r a jkónak , hogy a k i rá lynak sincs 
k ü l ö m b . '. " ~ -

Vár j^k-vár ják odabenn a csa ládfő t . 
"Egyszerre nagyot vakkant a kutya. 

Sál idj Dani , folyjon k i a semed 1 De 
nyílik az ajtó s befordul rajta • Bazsők 
PkH. > ^ 

— Huj édes n é p e m , ö r ö m ö m r e j á r t a m , 
n a g y s á g o s ur a k e r e s t k o m á n k , p á l i n k a a 
kezsemben, pénz c s ö r ö g a zsebemben, 
olyan lakzsit csapunk, n a g y a p á t o k is 
r ó k a t á n c z a t j á r n a é r t e , kuss k i b é k a a 
be lemből , b a g ó t s z á n t a m a po fámnak , j ó 
d ó g a van a c s i g á n y n a k . ~ . -
- - •Néhány -nap-armlva a lakzi u t á n beál l i - . 
t o t l a cz igány az ö r e g R á f k a y b á c s i h o z . 
. — N o m i a. bá j , .kedves keresztko
m á m ? ' '"' 

— Beteg a ra jkó — szólt az s i r á n 
kozva. 

_ — T y h ü , az nagy baj. I t t van tiz f r t . , 
hívjon orvost s m i n d e n k é p p e n v igyázzon , 
kedves k o m á m u r a m , hogy a r a jkónk meg-
gyógyuíjdrr . 

— Kezs i t - l ábá t osókolom n a g y s á g o s 
k o m á m u r a m , testemmel-lelkemmel u t á n a 
leszek. 

E g y hé t mú lva i smét beál l í tot t . F á j d a 
lomtól vonag ló arczán látszott , hogy rossz 
hí r t hoz.' 

—..Báj v á n t • - ~ - — 4 1 — I ^ C J 
— Mi rossz h i r l hoz kedves k o m á m 

uram?. 

http://sziv.arcsutk.it
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Üdvözöljük e jobb kór hajnahasa-
dását, a mely ugyan soká várhatott 
magára de amely a tanítóságra is 
lassan-lassan tán csak meghozza a 
régen várt verflfényt. Jobb későd, 
mint soha! 

Nézzük csak, mit, kér a magyar 
tanítóság! Kéri , hogy a tisztviselői 
status legutolsó, vagyis a X I . rang
osztály fokozataiba osztassák be. szol
gálata éveinek arányiban. Kér i to
vábbá teljes nyugdíjjogosultságát az 
eddigi 40 évről 35 évre leszállítani. 
A mint ezekből láthatjuk, elérhetetlent 
nem kérnek, vágyaik nem nagyok, 
nem túlzottak, a mi az ország finan
c i á l i s egyensúlyát megzavarná. Csak 
kis jóakarat kell mindenhez — és az 
ige testté lesz s a nemzet egy oly 
fontos kérdést o ld meg, melynek nagy 
kihatása lesz a nemzeti életre. Csak 
az a nemzet lehet igazán boldog úgy 
szellemileg, mint anyagilag, melynek 
kultúrája a virágzás fokán áll. Az 
emelkedés és halladás zászlóvivői 
pedig e tanügy emberei, a kiket, hogy 
hivatásuknak megfelelhessenek, az 
anyagi gondoktól mentesíteni kell, 
mert sokat nélkülözött haddal csatát 
nyerni nem lehet — ezt a történelem 
is bizonyítja. 

A központi választmány ülése. 
Vasvármegye központi választmánya dr. 

Beterédj I s tván alispán elnöklete alatt folyó 
h ó 5-én délután 8 órakor ülést tartott. Meg
jelentek as ülésen : Bárdoesy István, Bé-
kássy István, Borsits Béla, Berzsenyi D O Z B Ö , 

Feldmann Bódog, dr. Ssebd László központi 
választmányi tagok, Herbst Géza főjegyző, 
Somogyi Miklós t. főügyész és Horváth 
DezsS tb. főjegyző, a központi választmány 
jegysője. 

Elnöklő aliapán melegen üdvösölte as 
egybegyűlt választmányi tagokat, mire az 
összes jelenvoltak letették as e s k ü t 

A válaHitmánv jegyzőjévé újból egyhan
gúlag Horváth Dezsőt választották meg. 

Az elnök bemutatta aztán a belügyminisz
ter -rendeletét as országgyűlési képviselővá
lasztök 1903. évi névjegyzékének kiigazítása 
tárgyában. 
' A központi választmány az összeíró kül

döttséget a kis-ozelli és sárvári járásra a 
következőkép alakította meg: 

Kiscieüi kerület. I-ső küldöttség. E l n ö k : 
Pósa Gusztáv. Bendes tagok : Mestery Lajos, 
Benyó Ferencz. P ó t t a g : Bárdossy Imre. 

I I - ik küldöttség. E l n ó k : Böjtös János . 
Rendes tagok: dr. Brunner Ferencz, Lóránt 
Gyula. Pót tag : Belső József. 

I I I - ik küldöttség. Elnök : Nagy János . Ren
des tagok: Sokoray E.-k, Kov.-cs Dénes. 
Póttag : Horváth Krnó. 

I V - ik küldöttség; Elnók : Herlelendy Gyula. 
Rendes tagok: Nunkovits Dénes, Kolossá 
Ferencz. 

Sárvári kerület. I BŐ- küldöttség. E l n ö k : 
Gömbös Géza. Bendes tagok: Visy Mihály, 
Pleszkáos Imre. 

I I - ik küldöttség. Elnök : Guzmios Antal. 
Rendes tagok: Kajosy Károly, Boda Sándor. 

I I I - ik küldöttség. Elnök : Szigeti Sándor. 
Bendes' tagok: Fülöp Lajos, Desits József. 

I V - ik küldöttség. Elnök : Takács Samu. 
Bendes tagok: Szabó Sándor, Horeozky 
Gyula. 

V- ik küldöttség. E l n ö k : Sugár Géza. 
Bendes tagok: Lobermayer Viktor , Né 
meth Márton. r*=^__ • ._ 

V I ik küldöttség. E l n ö k : Heszky B é l a 
Rendes tagok: Weigl Antal, Bendli Adolf. 

V I I - ik küldöttség. E l n ö k : Kiss Károly. 
Bendes tagok: Bründl Lajos, Tarnóosy 
Dezső. 

V I I I - ik küldöttség Elnök : Sákovi t s A n 
tal. Bendes tagok: Patonay József,' Fábián 
Károly. 

I X ik küldöttség. Elnök : Chernél Antal . 
Bendes tagok ; Ambrits Pál, Horváth Imre. 

A tűzoltó-szövetség ülése. 
— A vasváiMSBjeiJ türol tó-BZÖ vétség Igaz-
gatóválasstmánya tegnap délután 3 órakor dr. 
Károlyi Antal orsz. képviselő elnöklete alatt 
a megyeház kistermében ülést tartott, mely
nek lefolyásáról a következőkben számo
lunk be olvasóinknak. 

Károlyi Antal dr. - oraz. ..képviselő, s szö
vetség elnöke üdvözölvén a megjelenteket, 
• választmányi alést megnyitottnak jelenti 
k i . Kifej t i a választmány ülésének ama ozél-

, j á t mely a mult év működése eredményének 

— Meghat a ra jkó . 
R á t k a y bács i megillet ód vény ul t a más ik 

tizes u t á n . 
— Biz ez nagy c s a p á s , hogy meghalt a 

kis keresztfiam, de most m á r legyen rajta 
kedves k o m á m u r a m , h o g y i l lendően elta
k a r í t s á k . 

— Ra j t a lesek, c s ó k o l o m a kezseit, 
mintha a tulajdon k e z s e m é t t e m e t n é m el . 

R ö v i d idő mul t án megint csak . e l ő k e 
rü l t a c z i g á n y . 

— N a g y báj van. 
— M i az megint? « 
— Meghal t áza ássony snincs pénz sem, 

hogy eltemethessem, csóko lom a l á b á t 
n a g y s á g o s . k ó r p á m u r a m n a k . Jáj, ml is lesz 
velem. 

H m , ha m á r annyira v a g y u n k , h á t fogja 
ezt a t i zenöt forintot s temettesse el 
i l lendően a s z e g é n y komaasszonyt. 

— Mintha csak tulajdon sivemet temet
n é m el. 

A legköze lebb i vásá ron a z u t á n szembe 
' t a l á l k o z o t t R á t k a y uram az eltemetett-

nek vált komaasszonynyal. 
— H á t kend nem halt meg, kedves 

komámassz eny ? 
— Dehogy hal tam meg, 'nincs nekem 

semmi bajom, csókolom a l á b á t . 
— De a keresztfiam csakugyan meg

halt? 
— Dehogy halt meg, verje meg adebla, 

most is i t t k u k t ó l a h á t a m o n . 

É p p e n l á t o g a t ó b a n vol tam B á t k a y b á 
csinál , midőn a c z i g á n y i smét jelent
kezett. : ' 

— B á j v á n — most m á r magam bete
gedtem meg, n a g y s á g o s k o m á m u r a m . 
Aztán se kicsi , se nagy aki ápo l jon , ma
g á m n a k sincs pénzse , utoo út fé lén pusz
tulok el. . . . :•»-

— Hát csakugyan meghalt a k o m á m 
asszony-* 

— .Meg bisony. ' 
— M e g a ra jkó is meghalt. 
— De mennyire instálom. 
Hallja-e, kedves k o m á m a r a m , kend 

mégis csak nagy gázember . H á t i l l i k as 
• így-hazudni ,«kend a k a s z t ó f á r a va ló , k e d 
ves k o m á m u r a m ? Eltakarodjon a szemem 
elöl, d r á g a - k o m á m u r a m , mert olyan 
h u s z o n ö t ö t huzatok r á , hogy a r ró l k ó d u l 
kend, kedves k o m á m u r a m . 

B á n a t o s a n bal lagott el Bozsák Pa l i s 
nagyot r ú g o t t vjskója előt t a k u t y á j á n . 

— Czoki kormos, ko t ród j innen — szép 
r eménye i mentem, b á n a t o m r a j ö t t em . 
Usgye aasony, vidd előlem azt a rá jkot . 
Fo rd í t sd k i a pofádból asst a b a g ó t , 
mert e lpusz t i t í ak . Salads-e m á r n é p e m i 
H á l y o g boruljon a k e r e s t a p á t o k s z e m e i r e ; 
ha dighus nem les e s t é / e , meg l á s sá tok , 
milyen haragos a czig-ány. 

összegezésében nyer kifejezést. Hiszi, hogy 
esek as eredmények okvetlen megfelelnek a 
hozzájuk fűzött várakozásnak, mert szakt terü 
vezetés és odaadó buzgalom mutatkozik 
a szövetséghez tartozó egész területen. 

Midőn a választmány tagjainak szíves ér
deklődését újból megköszöni, az ülés áttér á 
programm letárgyalására. 

Barabás Is tván, a szövetség titkára a 
programm első pontjaként beterjeszti a t i t 
kári j e len tés t mely részletesen foglalkozik a 
felügyelő* mult évj működésével. — Nagy. 
figyelemmel hallgatta a választmány a jelen
t é s t mely szigorú, de elfogulatlan tárgyila
gossággal veszi bírálat alá az egyes felügye
lők munkásságát. 

Kielégítők és elismerésre méltó buzgó-
ságről tanúskodnak a jelentés némely adat-i, 
de viszont nem a legörvendetessebbek r-.ok 
a részek, melyek a tűzoltás körüli lanyhasábot 
tárják fel teljes leplezetlenségében. Nagyok 
a bajok egyes helyeken és nagyfontosságúak -
as azok szanálására irányuló törekvések. 

A választmány, többek hozzászólása a tán 
a jelentést tudomásul veszi. Barabás István 
ti tkár a továbbiakban bejelenti, hogy a vár
megye 8600 kor. segélyt szavazott meg a 
szövetség javára . A segélyezés ügye már a 
minisztériumnál van, de ezideig még nem 
nyert-elintézést. Ha a miniszteri jóváhagyás 
megérkezik, akkor a szövetséghez tartozó 
egyletek fel lesznek mentve a tagsági díj 
fizetése alól. ép ugy a községek a szaklap 
előfizetési dija alól is. 

Miután a ti tkár ezen jelentését is tudo
másul vették, dr. Károlyi Antal indítványára 
kimondja a választmány, hogy az időközben 
elhunyt két tagnak, Béry Nándor és Szőke 
Arthurnak halála fölött jegyzőkönyvileg fe
jezi k i részvétét . 

A programm második pontjaként Zrínyi 
József pénztáros terjesztette elő je lentése i t 
A-vagyoni kimutatás szerint a szövetség 
8405-37 kor. vagyonnal rendelkezik, a teher 
pedig 86 kor. tesz ki és igy a tiszta, vagyon 
8313 37 kor., mely 5wa«g aaoaban a Irttes 
követelések leírása után okvetlen reduká
lódni fog. 

Ezek után áttért a választmány a járási 
tanfolyamok szervezésére. E tárgyban Bara
bás Is ván terjeszt elő egy alaposan átgon
dolt indítványt, mely oda kulminál : szálljanak 
k i egyet központokon a szövetség vezetői 
és odagyüjtve az egyes kerületek tűzoltósá
gának egy részé t részesítsék őket gyakor
lati oktatásban'. Nehéz dolog ez ugyan, de 
a mint azt már a mult évi Irisozelli próba-
tanfolyam is bizonyítja, nem sikertelen. Van 
erre elég szakerő, k ik ha mozgósítva Irta
nék, as eredmény okvetlenül mutatkozni fog. 

Most még nincs abban a szerenosés hely
zetben, hogy részletes kiviteli tervvel áll
hatna elő, mindazonáltal kéri indítványának 
elvileg való elfogadását . . '. 

Károlyi Antal dr. elvileg helyesli és el
fogadja az indítványt, egyben pedig á vá
lasztmány nevében megbízta Barabás Is tván 
t i tkárt a terv részletes kidolgozásával. 

Kása Gusztáv attól fél, hogy a községek 
lakói nem a legnagyob' igyekezettel fognak a 
kitűzött központokon megjelenni. — Az i n 
dítványt elfogadja 

Ernustt József dr. 'ugy látja, hogy egye
sek nincsenek tisztában a tanfolyamok tu 
lajdonkénem czéljnval. 

Minden buzgalom daczára ugyanis nem 
kívánható, hogy s szövetség tagjai egyenlő 
szakképzetséggel bujának. Különösen a tan
folyamok szervezeténél fontolandó ez meg, mert 
lehet valaki nagyon jó tűzoltó, de nem- k é 
pes előadni, másokat oktatni . 

Külön kell tehát választani a felügyelők 
ét előadók munkáját E r r e azonban nincs 
sem elég szakember, sem. elég anyagi erő. 
Nézete ezerint elég tenne minden egyes 
községből osak egy-két embert kioktatni, 
k ik azután folytatnák övéik kőzött a tanítás 
munkáját (Általános helyeslés,) 

Barabás István bejelenti, hogy a szövet
ség oly értelmű-ipcgkeresést intézett a kor-, 
máhyhos, - hozzon az oly tö rvény t mely a 
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biztositá tára ólatokat kötslezze, hogy azok 
jövedelmükből egy két százalékot tűzrendé
szete ezálokra az egyes községeknek kiutal
ványozzanak. Erre nézve sem történt még a 
minisztérium részéről semmi érdemleges in
tézkedés. 

A választmány • t i tkár ezen jelentését is 
' ' ••. tudomásul véve kimondja, hogy megkeresi 

a vármegye összes orsz. képviselőit, hogy a 
szövetség e kérelmét a belügyi tarosa tár
gyalása alkalmával támogassák. 

D r . Károlyi Antal tudomására adja a vá
lasztmánynak, hogy as ügy legközelebb as 
országgyűlés elé kerül, mikor is a miniszter 
e- tárgyban > határozni fog. — Szűkségesnek 
tartja azonban, hogy a szövetség sürgető 
megkereséssel iparkodjék a kormánynál ez 
ügyet a gyors elintézés stádiuma elé vinni. 

Mintán a jaáki kerület 'üresedésben levő 
felügyelői állására ideiglenesen Horeozky 
Gyulát helyettesitik;, a választmány kimondja, 
hogy a választmányi tagok és felügyelők as 

' összes választmányi üléseken okvetlen meg
jelenni kötelessek, elmaradásuk pedig iga
zolandó. Még a Jánosházán tartandó legköze
lebbi közgyűlésnek határnapját állapították 
meg augusztus 10-ében és ezzel . az ülés 

• véget é r t f. „ : ,"• * 

Egy szál kötélen. 
A Miklós fiuk min kstonának termettek. 

Az apjuk is hatvanbalban ott bajmolódott az 
elöltöltő puskával Königgrácznél s részt vett 
a gyászos falásban, amikor a burkus ker
gette a svábot _.• 

A fiuk közül Miklós P á l , a legidősebb tü 
zér volt. Tisztességgel, becsülettel kiszolgálta 
a bárom esztendejét 

Mikor kitellett az ideje, csillagot ugyan 
nem hozott haza magával a falujába, ha
nem plezurt, amit az őszi gyakorlatok alkal
mával szerzett, annál többet. Az arczán és 
testének egyéb részén még most is ott viseli 
azokat . — 

A másik Miklós fiúból, a Gergelyből po-
csétakerűlő let t Mint ilyen került Herczego-
vinába, ott a hegyek kőzött elle le bakáéknál 
a három esztendőt s mint káplár jutott haza. 
Azóta már bírói tisztet is viselt a faluban. 

Miklós Gábor, a harmadik most is ott 
szolgál a 9-es számú Nádasdy huszároknál. 

A legfiatalabb Miklós ivadék, egy tejszin-
képú legényke, az idén került sorozásra. . 

Ez volt az édesanyjának legféltettebbje. 
Meg is látszott rajta az édesanyai gondos
kodás. Mig a többiek mind tagbaszakadt 
erős legények voltak, kiknek nem ártott sem 
a napsütés, se a jégverés, ez szintelenvvézna 
volt, mint a növénye ami folytonosan ár 
nyékban van. 

A keszői legények csak leányasszonynak 
titulálták, mely titulusért több izben folyt 
már vér a falu kocsmájában. Mert minden 
satnyasága daczára nagy kurázsi honolt a 
Miklós IstváJ lelkében s az elsők között 
leiedzett ő mindig, ahol legény kellett a gátra. 

Mikor elkövetkezik az asszentálás ideje, 
annak a várakozásteljes napjaiban, — mintha 
csak kioserélnék a tá l ubeli legényeket. 

A k i eddig még csak bort se kóstolt, 
ilyenkor ott virrad meg a korcsma kereszt-
lábu asztala melleit s torkoflarczplo.fluidum 
formájában érősen gyűjti magába a bátor
ságot. 

Mert mégis nem kis dolog az, mikor k i 
mondja a komissió a szentencziát, hogy ka
tona vagy fiam. Három esztendeig nincs 
közöd se az apádhoz, se az anyádhoz se a 
galambodhoz: három esztendeig a király 
rendelkezik a testeddel Is, a lelkeddel is. . 

Miklós Istvánt nem búsította a dolog. 0 
italozással nem készalt a sorozásra, ugy élt 
akkor is, mint előbb s nyugodtan ült fel a 
bíró mellé a kocsiba, mely elkerekezett velük 
a faluból. 

Elölte volt a három bátyja példája. Ha 
nehéz is a katonaélet, lassan-lassan megle
het azt szokni, azok se hallak bele, í se 
vesz u tána . 

Sőt vágyat érzett a lelkében, hogy a leg
utolsó Miklós fia V r király lenyerése 
legyerK- —•• • 

. De hát a sors másként végzett, felőle. Az 
orvosok ide-oda forgatták; vizsgálat a l i , 
vették minden porczikáját s végső megállapo
dásként kimondták rája, hogy gyönge, nem 
katonának való, hazamehet az anyja szok 
nyája mellé. • 

Ez után az eset után nem vehették szavát 
a fiúnak. A többi legény pajtása, mikor be
gördült velük a kocsi á fáin utezájába, har
sogó nótaszóval üdvözölte az otthon valókat, 
örülve azon, hogy októbernek elsején nem 
köll berukkolni. 

Miklós István kihúzta magát mind a 
nótázásból, mind a mulatozásból. Szegyei te 
a dolgot, hogy csúfot ejtett a Miklós família 
becsületén. 

Hiába vigasztallak az otthon levők, hogy 
ők úgyis eleget tellek a família becsületéért 
szolgálták a hazát, szolgálták a királyt, — 
nem tudták annak a bubánalját őrömre 
fordítani. , 

Tegnap hajnaltájban lelkendezve rohant 
be.a szobába az öreg Miklósné. A Pali fiát 
érte legelsőnek, annak mondta el, hogy 
nem tud bemenni az istállóba, a István 
bévülről támasztja ar ajtót s nem akarja 
beereszteni, 

Miklós Pál erős válla csakhamar utat 
talált magának az ajtón, amit tényleg a 
István támasztott, de már félig kihűlt test
tel. Ott lógott az istálló ajtó fölé vsrt szeg
ről lecsüngő kötélen. 

Ahogy levágták, még é l t . . 

H I R E K. 
V á l t o z á s e g y t a k a r é k p é n z t á r 

n á l . A Szombathely városi takarékpénztár 
vezetőségében személyváltozás állott be. — 
Ugyanis Udvary Jenő , a kemenesaljai taka
rékpénztár eddigi igazgatója hasonló minő
ségben belépett a Szombathely városi taka
rékpénztárhoz, melynek főkönyvelője Trawnik 
Gyula pedig a kemenesaljai takarékpénztár 
hoz lép á t 

D r . K o r á n y i a t ü d ő v é s z r ő l . Dr. 
Korányi Frigyes egyetemi tanár meleghangú 
levelet intézeti vármegyénk alispánjához, 
melyben hazafiúi örömét fejezi k i afölött, 
hogy a tuberkulózis jelentőségének felismerése 
és az ellene való védekezés mozgalma Vas
vármegye területén Hr megindult, dr. Korányi 
Frigyes arra, hogy a tuberkulolikus helyek 
számbelileg kiderittessenek, legalkalmasabb
nak tartja a halottkémi jelentések számba
vételét s amely családban 4 - 6 év lefolyása 
alatt lőbb, mint egy tag hal meg, tuberku
lózisban, ott a dezinfekcziót és más védekezési 
müveleteket hatóságilag el kell rendelni. — 
A tudós professzor útbaigazításul csatolta 
leveléhez ama beszédéi, melyet „Feladataink 
a tődővész leküzdése körül Magyarországban" 
czim alatt a budapesti kir. orvosegyesület 
1901 október 14-iki nagygyűlésén tartott 

A m a g s z ű n t e t e U V - i k a l j e g y z ő i 
á l l á s . A vármegye törvényhatósági bizott
sága a múlt év végén tartott közgyűlésében: 
elhatározta, hogy a vármegyei V - i k aljegyzői 
állást megszünteti e ezen állásnak javadal
mazását arányossá felosztva, a központi vár 
megyei Jegyzői kár fizetéséhez csatolja. A 
törvényhatósági bizottság közgyűlésének eme 
határozatát a belügyminisztérium a várme
gyéhez tegnap érkezett leiratával jóváhagyta. 

H a l á l o z á s . Mély részvéttel vettük a 
gyászjelentést, mely Kamiért Ferencz köz
tiszteletben és becsülésben álló kis-czelli 
vállalkozó elhalálozását tudatja. Kauders Fe-
renczet Budapesten érte a halál, hol f. hó 
3-án szívszélhűdés következtében hirtelen el
hunyt. Temetése ugyanott f. hó 5-én ment 
végbe. A . halálesetről a Kemenesaljai közg. 
hitelbank a következő gyászjelentést adta k i : 
A ^Kemenesaljái közg. hitelbank r . t mély 
fájdalommal jelenti egyik alapító- s alapítása, 
óta igazgatósági tagjának, Kauders Ferencz 
urnák, 190?. évi marczius hó '8-án történt 
elhunytat. Béke hamvaira! Kis-Czeli, 1902. 
évi rriárcz. 4. A Kemenesalja] közg: hitelbank 
r. t. igazgatósága. 

, S z í n é s z e t S s a s a t b a t h e l y e a V á r . 
m e g y é n k széUteljJkn szép a n y a g i e rkö lcs i 
sikerrel m ű k ö d i k Bal lá K á l m á n , a g y ő r 
szombathelyi sz ín ikérüle t i gazga tó j a t á r 
sulatával . A t á r su l a t jeles e r ő k b ő l á l l , 
mint Ba l l á aé Csík I r é n , K a r á c s o n y i M a 
riska, Garay I lona, Sz i l ágy i Ber ta , K a n -
tay Teréz, a férfiak közül maga a d i rek
tor, t o v á b b á Balázsi , Beczkói , N a g y I m r e , 
Szomory, Szán tó , Hegyes! és Czakó . A 
direktornak gondja van arra, hogy a fő
városi sz ínházak l e g ú j a b b darabbjai me l 
lett a r ég i jeles sz in t e rmékeke t i s . bemu
tass,,. A hé t - fo lyamán , szombaton k e r ü l 
színre Ocskai b r i g a d é r o s , a czimszerep-
ben Ballá K á l m á n n a l . 

E l b o c s á t á s mm á l l a m k ö t e l é k é 
b ő l . Engel Tivadar sárvári illetőségű szeakovai 
lakos a magyar állampolgárság kötelékéből 
saját kérelmére Ausztriába elbocsájtatott. 

S o r o z á s a k i s e z e l l i J á r á s b a * 
Hangosak voltak a h é t fo lyamán a ke -
•menesi l e g é n y e k . V i d á m nótaszótól pezs
dül tek az u t ezák a nem' egy k ö z s é g b e n 
kőnyezö l eányszemek néz ték a tovaro
b o g ó kocsit, mely vit te—a sorozás a l á 
kerü lő l e g é n y e k e t a ' j á r á s s z é k h e l y é r e , 
Kis-Czellbe. Fo lyó h ó 6-án fe je t ték o t t be 
a s o r o z á s t Felhivatott az első korosz tá ly-
0ÓI450, a másodikból 194, a h a r m a d i k b ó l 
122, a magasabb korosz tá lyból e g y , ö s s z e 
sen 767 hadkö te l e s . B e o s z t á s mellett be
soroztak 192-őt. A p ó t t a r t a l é k b a k e r ü l t 21, 
önkén tes lett 9, visszahelyeztetett 318, 
f egyve rkép te l en vo l t 113, - mindenkorra 
alkalmatlannak t a l á l t a to t t 9, a ka tonai 
cs pa tkórházba kü lde te t t k e t t ő . T á v o l 
maradt az első korosz tá lybó l 32, a m á 
sodikból 31, a h a r m a d i k b ó l pedig 20. 
Nagyobb m é r v ű r e n d z a v a r á s a so rozás 
tartama alatt nem t ö r t é n t . 

G y ó z y l o r r á s . T X a g y a r - G e n c s e s i . 
Hertelendy Gyula nagybirtokos ur birtokán 
az ősz folyamán egy kutat ásatott, mely 
ásatás- alkalmával : egy igen b ő ' e r ü meleg 
kénes és vasss forrásra akadtak, melyből azóta 
nagymennyiségű viz folyik ki. A víz hőfoka 
állandóan + 25 C ;ls. Hí r szerint a tulajdonos 
a vizet vegyelemeztette és az illető szakértők 
azt állítják, hogy az bő kén és vastartalma 
folytán gyógyászati czélra kitűnően alkalmas. 
Hertelendy Gyula most meg fngja vizsgáltatni 
a kutat szakértőkkel is, vájjon ennek forrása 
szolgáltatn-e annyi vizet, hogy ott esetleg 
gyógyfürdőt is lehessen létesíteni. 

B é g é s z e t i k u t a t á s o k . Mar hosszabb 
idő óts találnak Sámfáivá és a vele szom
szédos ó v á r községek közelében egyes érde
kesebb régiségeket; rendszeres ásatásokat 
azonban e helyeken még mindezideig nem 
eszközöltek. Legújabban Erdődy Gyula gróf 
kezdett komolyabban érdeklődni a felszínre 
került leletek iránt és Óvárnál, hol egykorú 
iratok szerint Mátyás királynak egy kastélyá
nak kellett fennállania, néhány munkással 
megkezdte az ásatásokat. — Al ig fogtak a 
munkához, máris egy nagyobb' falazat rom
jaira akadtak a földréteg eltakarításával meg
bízott munkások. A legnagyobb körültekintés 
és elővigyázat mellett folytatták ezután a~ 
munkát és ma mar egy majdnem teljesen é p 
torony került napvilágra. A torony átmérője 
4 méter, a magaságából pedig ezideig 5 m é 
ternyi áll k i a földből. Ugyanezen helyen 
több emberi csontvázat és külömböső t á r 
gyakat vetett fel a munkások ásója. Régé- ' 
szeü körökben általános érdeklődéssel néznek 
az ásatások további eredménye elé. 

K e d é l y e s k é z b e s í t ő Á vidéken 
történt, hogy Bognár Lajos járásbirósági 
kézbesítő különböző iratokat kapott kézbe
sítés végett . Útközben, amint as iratOsoraót 
átnézte, a Saját nevére kézbesítendő végzést 
is t a lá l t Cseppet sem jött emiatt zavarba, 
hanem kötelességszerűen a .ozimzetf laká
sára ment s a kézbesítendő ivet a következő
képen töltötte k i : „Megjelentem a czimiett 
lakásán, de nem ta lá l ta* otthon, átadtam 
tehát a feleségének Bognár s, 
besitő." 
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G a z d a s á s i s z a k e l ő a d á s o k . A 
keszthelyi m. kir. gazdasági tanintézet tanárai 
f..évi márczius hó 9-én és 10-én délelőtt 
9—1 T ó r á i g é t délután 3-<-5 óráig Zala-
Egerszegen a Vármegyeház nagytermében 
szakelőadásokat tartanak. :— Ezen előadások 
leginkább az intelligens gazdaközönségnek 
vannak szánva és azok meghallgatására Vas
vármegye gazdaközönségét tisztelettel meg
hívja és szivesen látja a zalavármegyei gaz
dasági egyesület, amely testűlet az előadások 
sikere érdekében nagy tevékenységet fejt kr. 

/"Á j á m b o r k o c s i s . Jóizú dologról 
értesít egyik olvasónk. Egy kocsisról szól a 
nóta, illetve annak mesébe illő egy ügy Őségé
ről. Néhány nappal" ezelőtt történt, hogy 
Szalóky Géza nemes-szalóki földbirtokos 
egyik kocsisát, Durangos Jánost beküldötte 
a inagyar-gencsi gyógyszertárba néhány or
vosszer elhozass végett. A kocsis, az asztalra 
tett orvosságokkal együtt azonban magával 
vitte az ott levő néhány ' papirnyomót is. A 
patikus később észrevevén a papirnyomók 
eltűntét, felkérte a földbirtokost, hogy az 
eltűnt jószágot alkalmilag .vissza küldeni szí
veskedjék. A földbirtokos további reklamá-
cziójának eredményekép azután kisült, hogy 
a kocsis lénylég elvitte az üvegpapir-nyomó-
kat, de abban a jámbor tudatban, hogy az 
is nyavalyairtó szer. Á t is adta az egyik 
beteg cselédnek, kinél -á keresett irgalmatlan 
orvosságot meg is találták, apró darabokra 
törve, .hogy az a rendelet szerint bevehető 
legyen. 

F e l v é t e l a T a n í t ó k H á z á b a . A 
Vasmegyei Ált. Tanitó-egyesület a budapesti 
Ferencz József Tanitók Házában létesített 
szobaalapitványi helyre az 1902/903. tanévre 
ezennel, pályázatot hirdet. Pályázhatnak ezen 
alapitványi helyre a budapesti tudomány, 
vagy műegyetem vagy -egyéb fő- ét szak-
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iskolákon tanuló Unitok kiváló előmenetelő 
példás magaviseletű fiai, kik egyszersmind a 
Vasmegyei Altalános ' Tanító Egyesületnek 
s az Eötvös Alapnak tagjai s akik ezen 
kötelezettségűknek ai alapszabályokban kö
rülírt módozatok szerint mindenben megfelel
tek. — A felvételre folyamodók pályázati 
kérvényükhöz mellékelni tartoznak 11. szüle
tési bizonyitványu'<at. 2. Végzett tanulmá
nyaikról s -erkölcsi magaviseletükről szóló 
bizonyítványaikat. 3. Azt az okiratot, hogy a 
Tanitók Házába való felvétel jogosan kérhe
tik. 4. Vagyoni és családi viszonyailrol szóló 
hiteles és kimerítő bizonyítványt. 5. Hatósági 
orvosi bizonyítványt. A hiánytalanul felsze
relt -kérvények az Eötvös Alap elnökségéhez 
czimezve 1902. május l - i g nyújtandók be a 
Vasmegyei Altalános Tanító-egyesület elnök
ségéhez. ' ' -

A t a r t a l é k o s o k h a d g y a k o r l a t a . 
A tartalékos katonák idei hadgyakorlatáról 
á hadügyminiszter hosszabb rendelétet adott 
k i , amelyben mindenekelőtt azt állapítja 
meg, hogy az okkupált tar tományok ezre
deihez tartozó tartalékot tisztek és - hadap-
ródok Boszniában, illetve Htrezegovinában 
tartoznak gyakorlatot Teljesíteni, de pótlékot 
nem kapnak. A hadügy miniszteri rendelet 
azután .ar ró l intézkedik, hogy a hadgyakor
lat alól való fölmentétnek csak a legszüksé
gesebb esetekben van helye. Az- ilyen kérel
mek ; támogatására fölhozott okokat legszigo
rúbban kell megvizsgálni és azok közül a 
kérvéayek közül, amelyekben a tartalékos 
tisztek azt kérik, hogy egy másik csapatnál 
tehessenek hadgyakorlatot, szintén szigorúan 
meg kell rostálni és csak azokat szabad fol
téi jeszteni a hadügyminiszterhez amelyek j o 
gosultak. A legénység azon katonai közigaz
gatási területen vesz részt a hadgyakorlaton, 
ahol tartózkodik. Ások a tartalékosok, akik 
egyéves önkéntesek voltak, huszonnyolcz 
napi hadgyakorlatra tartoznak bevonulni. | 

Gazdákat - és gazdasági .munkásokat lehetőleg 
olyankor kell hadgyakorlatra behívni, amikor 
a szántási és aratási munkáknál nincsen 
rájuk szűkség. Szép volna, ha betar tanák, 
csakhogy eddig épp az ellenkezője történt. 
.'• A v á r m e l l é k i t ü z . Sárvár-Vármel
léken, mint. már említést t e t tünk róla, k i -
gyuladt és leégett özvegy Csejtey Lajosné, 
született Török Rozál ia pajtája. Por rá lett 
egy istálló még s odaveszett több gazdasági 
eszköz. Az elégett tárgyak 980 korona ér té
ket képviseltek, miből a biztosítás révén 
540 korona megté rü l A tüzet, karosnak 
Károly nevű kiskorú fia okozta, k i anyja 
honn nem létéoen több -pajtásával tűset 
rakott a pajtában. -

T o l v a j f o g á s • s z a l a a a k a a a l -
n á l . A m agyargen esi csendőrség egyik jár 
őre ezen útjában a késő éjjeli órákban jutott 
el Egyházas-Kesző községbe. Vagy P á l ottani 
lakos portájáról gyanús alakot piliantotak meg. 
A gyanút alakban Marton Ferencz egyházas-
keszői lakost ismerték fel, ki nagyban rán-
ctigálta a saját maga javára Nagy ,Pá lnak a 
szalmáját. A szalmaboglyából mar vagy 12 
kötélre való szalmát sajátított k i a maga ré
szére, mikor e csendőrség hoppon' fogta.. 
Marton Ferencz mit sem tagadhatott. A 
szalmát elkobozlak tőle, magát pedig telje-
lett ék t kisczelli járásbíróságnál. 

m o z g ó s í t á s e s e t é r e A magy. kir. 
honvédelmi miniszter körrendelettel hívta fel 
Vasvármegye törvényhatóságát, hogy bekö
vetkezhető csapatmozgósitás esetére a járási 
tisztviselőket a szükséges utasításokkal ellássa. 
Utasította egyúttal arra is, hogy mozgósítás 
esetén felavatandó lovaknak a távolabb eső 
gyúlhelyekre való elszállítása czeijából szük
séges lóvezetőkről már jó elére gondoskodjék. 

K i a d ó laptulajdonos : 
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Méltóságos Gróf Esterházy Sándor ur pnszta-ke-
menesi pinczéjében, u. p. A e n i e s - M a g a s i , 

többféle és kitűnő minőségű ' * 

ó- és a j b o r kapható. 
DáV Árjegyzék a pinczekezeloség által 

w kívánatra készséggel küldetik: 

'i Hirdetéseket 
felvesz 

,„ Jutányos árakon ' ' 

..Kemenesalja'*4 

kiadóhivatala 
Szombathely, Kossuth Lajos utcza 9 

Nyom. Bertaianffy Józsefnél Szombathely. 


